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Para profesionales de Hidroponia

N
S Balastro Electromagneético
\\V// HYDRO

AVIPARE AIVIF
RATED OUTPUT POWER (W)  6OOHPS / 600MH
VOLTS (V) 100V
I-START (A)  8.9A
I-RUN ()  6.2A
SALASTHU / DALLA

BALLAST LOSSES (W) 52W

111 RO 3
VOLTS (V) 220/ 240V
I-START (A) 10A
I-RUN (A) 2.8A
VGHhANA 1CARN
CAPACITOR (|.|F = 0,95) |.|F 60pF
IGNITOR IGH104

JAL i
DIMMENSIONS (mm) 320x150x150
WEIGHT (Kg) 6.2 Kg

»

Soluw

High Performace
Light & Grow Series

1D ELEKTROMAGNETISCHE SMOORSPOEL

Watercultureel bedieningsapparaat voor
vakmensen

Bedieningsapparaat voor natriumlamp
van 600w

Zeer efficiéente smoorspoel van 600w

Lange levensduur, gemaakt om lang
mee te gaan

Elektronische lokale startmotor
Energiebespaarder

Uitgerust met beveiligingsapparaat
Vacuiimimpregnering met witte vernis
Niet-hoorbaar geluidsniveau

Vermogensfactor gecorrigeerd naar 0,90
of hoger met aangewezen condensator

Permanente Kkalibratie en stabiele
lichtopbrengst van de smoorspoel

) BALASTRO ELECTROMAGNETICO

Equipamento de controlo hidropénico
para profissionais

Equipamento de controlo para
|ampadas de sodio de 600 w

Balastro de 600 w de eficiéncia muito
elevada

Vida dtil longa, feito para durar

Interruptor electronico controlado por
microprocessador

Economizador de energia

Equipado com dispositivo de protecgao
de seguranca

Verniz branco de impregnagao a vacuo
Nivel de ruido inaudivel
Factor de poténcia corrigido para 0,90

Ref. 613194

Electromagnetic ballast
Hydroponic control Gear for Professionals

h
C € ﬁ o N3499 S ou superior com condensador
- 8 1435405306334 designado

Calibracao permanente e rendimento
de luminosidade estavel do balastro

Gracias por confiar en Verdetop
erdeto
Mas informacion, fichas y asesoramiento en verdetop.com

BALASTRO SUPEREFICIENTE
DE 600W

SUPER HIGH EFFICIENCY
600W BALLAST

LARGA VIDA DE SERVIGIO, FABRICADO
PARA PERDURAR / LONG SERVICE LIFE,
MADE TO LAST

INICIO MICRO-CONTROLADO
ELECTRONICAMENTE / ELECTRONIC
MICRO-CONTROLLED STARTER

AHORRA ENERGIA / ENERGY SAVER

DISPOSITIVO DE PROTECCION DE
SEGURIDAD / SAFETY PROTECTION DEVICED
FITTED

NIVEL DE RUIDO NO PERCEPTIBLE /
NON-AUDIBLE NOISE LEVEL

FACTOR DE POTENCIA CORREGIDO A 0.9
0 MENOR CON CAPACITADOR NOMINAL /
POWER FACTOR CORRECTED T0 0.90 OR
ABOVE WITH NOMINATED CAPACITOR

CALIBRACION PERMANENTE, SALIDA DE
LUZ ESTABLE DESDE EL BALASTRO /
PERMANENT CALIBRATION AND STABLE LIGHT
OUTPUT FROM THE BALLAST

BARNIZ BLANCO IMPREGNADO EN VACI0 /
WHITE METAL HO / USING COATED

C € En @n3ao

ENERGY STAR

) BALLAST ELECTROMAGNETIQUE

Appareillage de commande hydropo-
nique pour professionnels

Appareillage de commande pour lampes

a sodium de 600 w
Ballast 600 w super haute efficacité
Longue vie utile, fait pour durer

Démarreur électronique contrdlé par
micro-ordinateur

Economiseur d'énergie

Dispositif de protection/sécurité intégré./ _
Imprégnation sous vide vernis blanc

Niveau sonore non audible
Facteur de puissance corrigé a 0,90 ou

davantage a I'aide de I'élément capacitif

désigné
Calibrage permanent et sortie de
lumiére stable du ballast

(] ELEKTROMAGNETISCHES VORSCHALTGERAT

Professionelle vorschaltgerite fiir die
hydrokultur

Betriebsgerét fiir 600-w-natriumdampf-
lampen

600-w-vorschaltgerat mit besonders
hohem wirkungsgrad

Lange lebensdauer

Microcontroller-gesteuerter elektroni-
scher starter

Energiesparend

Mit schutzeinrichtung ausgeriistet
Vakuumimpragniert mit weissem lack
Nicht hérbares betriebsgerdusch
Leistungsfaktor korrigiert auf 0,90 oder

Ref. 613194
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Balastro Electromagnetico
Para profesionales de Hidroponia

POTENCIA
" 600W
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hoher durch kondensator

Permanente lichtanpassung und stabile
lichtausbeute durch das vorschaltgerét
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